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See the notice on TED website

222272-2026 - Javni razpis
Nemčija – Farmacevtski proizvodi – Arzneimittellieferung für die Justizvollzugsanstalten des 
Landes Brandenburg
OJ S 63/2026 31/03/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Ministerium der Justiz und für Digitalisierung des Landes Brandenburg
E-naslov: vergabestelle@mdjd.brandenburg.de
Pravna vrsta kupca: Regionalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Arzneimittellieferung für die Justizvollzugsanstalten des Landes Brandenburg
Opis: Rahmenvereinbarung zur Arzneimittelversorgung der Justizvollzugsanstalten des 
Landes Brandenburg
Identifikator postopka: 85efb9b8-27e0-4af2-b8a4-0f64897cfcdc
Notranji identifikator: MdJD-3.2-2026-01
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33600000 Farmacevtski proizvodi

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Anton-Saefkow-Allee 22  
Mesto: Brandenburg an der Havel
Poštna številka: 14772
Podregija države (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Država: Nemčija

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Oststraße 2  
Mesto: Cottbus
Poštna številka: 03052
Podregija države (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Država: Nemčija

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Lehmkietenweg 1  
Mesto: Luckau OT Duben
Poštna številka: 15926
Podregija države (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/222272-2026
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Država: Nemčija

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Schulzendorfer Straße 1  
Mesto: Wriezen
Poštna številka: 16269
Podregija države (NUTS): Märkisch-Oderland (DE409)
Država: Nemčija

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Ausbau 8  
Mesto: Neuruppin
Poštna številka: 16835
Podregija države (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Država: Nemčija

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Neudorfer Weg  
Mesto: Spremberg
Poštna številka: 03130
Podregija države (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Država: Nemčija

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 1 856 724,00 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YD7HAPQ#
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Arzneimittellieferung für die Justizvollzugsanstalten des Landes Brandenburg
Opis: Der Auftrag umfasst die Belieferung der Justizvollzugsanstalten des Landes 
Brandenburg mit apothekenpflichtigen und nichtapothekenpflichtigen Arzneimitteln, 
apothekenüblichen Produkten, Desinfektionsmitteln und Hautpflegemitteln. Zudem soll der 
Auftragnehmer Beratungs- und administrativen Leistungen (z.B. Auswertungen, 
Dokumentationen, Schulung) bereitstellen.
Notranji identifikator: MdJD-3.2-2026-01

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33600000 Farmacevtski proizvodi

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Anton-Saefkow-Allee 22  
Mesto: Brandenburg an der Havel
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Poštna številka: 14772
Podregija države (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Država: Nemčija

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Oststraße 2  
Mesto: Cottbus
Poštna številka: 03052
Podregija države (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Država: Nemčija

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Lehmkietenweg 1  
Mesto: Luckau OT Duben
Poštna številka: 15926
Podregija države (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Država: Nemčija

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Schulzendorfer Straße 1  
Mesto: Wriezen
Poštna številka: 16269
Podregija države (NUTS): Märkisch-Oderland (DE409)
Država: Nemčija

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Ausbau 8  
Mesto: Neuruppin
Poštna številka: 16835
Podregija države (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Država: Nemčija

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Neudorfer Weg  
Mesto: Spremberg
Poštna številka: 03130
Podregija države (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 4 Leta

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Razpisna 
zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Zmanjšanje okoljskih vplivov
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Opis: Bei Verpackungen (Transportpackungen, Umverpackungen etc.) sind Anforderungen 
des Umweltschutzes in größtmöglichem Umfang zu berücksichtigen. Kreislaufsysteme sind zu 
bevorzugen (§ 6 Abs. 6 des Rahmenvertrages).
Namen strateškega javnega naročanja: Nabava inovativnih rešitev
Opis: Realisierung verbesserter Arbeitsabläufe, da Lieferung künftig zweimal wöchentlich 
unmittelbar an die bestellende JVA erfolgen soll anstatt zuvor einmal wöchentlich nur an die 
JVA Brandenburg a.d.H. für alle Justizvollzugsanstalten (§ 6 Abs. 1 des Rahmenvertrages).
Namen strateškega javnega naročanja: Doseganje socialnih ciljev
Opis: Zahlung des Mindestentgelts nach dem BbgVergG
Pristop k zmanjšanju vplivov na okolje: Prehod na krožno gospodarstvo
Spodbujani socialni cilj: Pošteni delovni pogoji
Javno naročanje inovativnih rešitev: Naročene gradnje, blago ali storitve vključujejo procesne 
inovacije.

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Eintragung im Handels- oder Berufsregister

Merilo: Potrebno dovoljenje ali članstvo v določeni organizaciji za servisne pogodbe
Opis merila za izbor: Nachweis der Erlaubnis zum Versand von Arzneimitteln in der 
Bundesrepublik Deutschland nach § 11a des Gesetzes über das Apothekenwesen 
(Apothekengesetz ApoG)

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Nachweis einer bestehenden Berufs- und Betriebshaftpflichtversicherung

Merilo: Splošni letni promet
Opis merila za izbor: Vorlage der Umsatzzahlen der vergangenen drei Kalenderjahre

Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Vorlage mindestens eines vergleichbaren Referenzprojets in den 
vergangenen drei Kalenderjahren. Vergleichbar ist ein Projekt, wenn nach Art und Umfang 
dem hiesigen Auftragsgegenstand entspricht. Demnach darf das Referenzprojekt nicht nur die 
Lieferung von Arzneimitteln umfassen, sondern muss auch Beratungsleistungen und 
administrative Leistungen beinhalten.

Merilo: Delež podizvajanja
Opis merila za izbor: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter Umständen 
als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt

Merilo: Ustrezne izobraževalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Studien- und Ausbildungsnachweise sowie Bescheinigungen über die 
Erlaubnis zur Berufsausübung für die Inhaberin, für den Inhaber oder die Führungskräfte des 
Unternehmens (Apotheker)

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Preis Gesamtvolumen
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Opis: Maßgeblich sind die in den Anlagen 2 (Arzneimittelliste) und 3 (Desinfektionsmittelliste) 
eingetragenen Preise (§ 8 Abs. 1 des Rahmenvertrages)
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 70
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Preis monatliche Pauschale
Opis: Maßgeblich ist die in der Anlage 4 (Preisblatt) eingetragene monatliche Pauschale nach 
§ 8 Abs. 4 des Rahmenvertrages, welche auf ein Jahr hochgerechnet wird.
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 20
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Preis monatliche Liefer- und Versandkosten
Opis: Maßgeblich ist die in der Anlage 4 (Preisblatt) eingetragene Preis für die monatlichen 
Liefer- und Ver-sandkosten gemäß § 8 Abs. 6 des Rahmenvertrages, welcher auf ein Jahr 
hochgerechnet wird.
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 10

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://vergabemarktplatz.brandenburg.
de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji postopka: 
Zahtevano je varnostno preverjanje
Opis: Für vorgesehene Ortstermine in den Justizvollzugsanstalten wird nur das Personal 
eingesetzt, das vorher von der jeweiligen Justizvollzugsanstalt einer Sicherheitsüberprüfung 
(erweitertes Führungszeugnis) unterzogen wurde und dem eine Zutrittsgenehmigung erteilt 
worden ist.
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YD7HAPQ
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ
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Dodatne informacije: Gem. § 56 Abs. 2 VgV kann der Auftraggeber den Bieter auffordern, 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene und leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korrigieren, dies gilt insbesondere für 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise.
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Verpflichtung zur Angabe der Namen und 
beruflichen Qualifikationen der Personen, die für die Ausführung des Auftrags verantwortlich 
sind
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Največje število udeležencev: 1
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacije o rokih za revizijo: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1) Öffentliche 
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sol-len, über den 
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der 
vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeit-punkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewer-ber, 
denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, 
bevor die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. 
(2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 ge-
schlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, ver-
kürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der 
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und 
Be-werber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfällt in Fällen, in denen das 
Verhandlungsverfahren ohne Teil-nahmewettbewerb Wegen besonderer Dringlichkeit 
gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an 
unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat.." § 160 GWB 
Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1) der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) 
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Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die 
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die 
geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schädigung der 
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht gebunden und kann auch 
unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam 
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Ministerium der Justiz und für Digitalisierung des Landes Brandenburg
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Landes 
Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Energie
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Ministerium der Justiz und für Digitalisierung 
des Landes Brandenburg

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Ministerium der Justiz und für Digitalisierung des Landes Brandenburg
Registrska številka: DE815729160
Poštni naslov: Heinrich-Mann-Allee 107
Mesto: Potsdam
Poštna številka: 14473
Podregija države (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Zentrale Vergabestelle MdJD - Referat I.4
E-naslov: vergabestelle@mdjd.brandenburg.de
Tel.: +49 331 866 3147
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, Arbeit 
und Energie
Registrska številka: t:03318661719
Poštni naslov: Heinrich-Mann-Allee 107
Mesto: Potsdam
Poštna številka: 14473
Podregija države (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Geschäftsstelle der Vergabekammer des Landes Brandenburg
E-naslov: vergabekammer@mwae.brandenburg.de

mailto:vergabestelle@mdjd.brandenburg.de
mailto:vergabekammer@mwae.brandenburg.de
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Tel.: +49 3318661719
Faks: +49 3318661652
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 7edd2bf3-1b74-4388-a79a-967f197b409b  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 30/03/2026 08:44:31 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 222272-2026
Številka izdaje UL S: 63/2026
Datum objave: 31/03/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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